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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. .../2008,
z,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) ¢. 1924/2006

o vyzivovych a zdravotnych tvrdeniach o potravinach

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmé na jej ¢lanok 95,
so zretel'om na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

konajuc v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy?,

Stanovisko z 26. septembra 2007 (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).
Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 12. decembra 2007 (zatial’ neuverejnené v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ...
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ked’ze:

(1) V nariadeni (ES) &. 1924/2006' sa zavadzaju pravidla pre pouzivanie tvrdeni pri

oznacovani, prezentacii a propagacii potravin.

2) Zdravotné tvrdenia s povolené len vtedy, ak s v sulade so vS§eobecnymi a osobitnymi
poziadavkami ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 1924/2006 a ak su uvedené na zoznamoch
Spoloc¢enstva, tykajucich sa povolenych zdravotnych tvrdeni. Tieto zoznamy zdravotnych
tvrdeni sa maju vytvorit’ podl'a postupov uvedenych v uvedenom nariadeni. Nasledkom

toho neboli tieto zoznamy ucinné 1. jula 2007, v den uplatiiovania uvedeného nariadenia.

3) Z tohto doévodu sa v nariadeni (ES) ¢. 1924/2006 ustanovuju iné prechodné opatrenia pre
zdravotné tvrdenia ako tie, ktoré odkazuju na znizenie rizika ochorenia a na vyvoj a

zdravie deti.

4) Pokial’ ide o zdravotné tvrdenia, ktoré odkazuju na zniZenie rizika ochorenia, nebolo
potrebné ziadne prechodné opatrenie. Z dovodu zékazu tvrdeni, ktoré odkazuju na
prevenciu, osetrenie a liecbu ochorenia podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/13/ES z 20. marca 2000 o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych statov,
tykajucich sa oznadovania, prezentacie a reklamy potravin® a zavedenia novej kategérie
tvrdeni, ktoré¢ odkazuji na znizZenie rizika ochorenia podl'a nariadenia (ES) ¢. 1924/2006,

by produkty, na ktoré¢ sa vztahuju tieto tvrdenia, nemali byt na trhu Spolo¢enstva.

! U.v. EU L 404, 30.12.2006, s. 9. Opravené znenie v U .v. EU L 12, 18.1.2007, s. 3.
U. v. ES L 109, 6.5.2000, s. 29. Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou
2007/68/ES (U. v. EU L 310, 28.11.2007, s. 11).

PE-CONS 3698/07 AK/hg 2
DG I SK



(5) Kategoria tvrdeni, ktoré odkazuju na vyvoj a zdravie deti, bola zavedena vo vel'mi
neskorom §tadiu postupu prijimania nariadenia (ES) ¢. 1924/2006 bez stanovenia
prechodnych opatreni. Produkty, na ktorych st tieto tvrdenia umiestnené, sa vSak uz

nachadzaju na trhu Spolocenstva.

(6) S cielom zabranit’ naruSeniu trhu je preto vhodné, aby sa na tvrdenia, ktoré odkazuji na
vyvoj a zdravie deti, vztahovali tie isté prechodné opatrenia, ako na ostatné zdravotné

tvrdenia.

(7 Nariadenie (ES) ¢. 1924/2006 by sa preto malo zodpovedajucom spésobom zmenit’ a
doplnit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Nariadenie (ES) ¢. 1924/2006 sa meni a dopiia takto:
1. v ¢lanku 14 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Bez ohl'adu na ¢lanok 2 ods. 1 pism. b) smernice 2000/13/ES je mozné uviest’
nasledujtice tvrdenia, ak bolo v stilade s postupom ustanovenym v ¢lankoch 15, 16,
17 a 19 tohto nariadenia povolené ich zahrnut’ do zoznamu takychto povolenych
tvrdeni Spoloc¢enstva spolu so vSetkymi nevyhnutnymi podmienkami na pouzivanie

tychto tvrdeni:
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a)  tvrdenia o zniZeni rizika ochorenia;
b)  tvrdenia, ktoré odkazuji na vyvoj a zdravie deti.*;
2. v ¢lanku 28 ods. 6 sa uvodna veta nahradza takto:

,Iné zdravotné tvrdenia ako tie, ktoré st uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 pism. a) a v ¢lanku 14
ods. 1 pism. a), ktoré sa pouzivaju v sulade s vnutrostatnymi ustanoveniami predo diiom
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, sa riadia tymto:*.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost” dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Eurépskej tinie.

Uplatituje sa od 1. jula 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych statoch.

\Y

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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